Dummy text for Hong Kong Cantonese Sans fonts

All the general text, the header and the footer are in Liberation Sans

This file attempts to provide a compar-
ison of how the different fonts will look.
Unlike Latin or Cyrillic alphabets, | an-
ticipate that each font will occupy the
same number of lines, with line breaks
at the same places, for the common
text. Therefore, instead of ordering by
size lam ordering these alphabetically
by the names known to fontconfig.

While | was looking ahead to revising
or updating fonts for other CJK lan-
guages it became clear to me that a
lot of what is on the web regarding
punctuation in CJK languages either
assumes that everything for Chinese
is Simplified Chinese (CN), is mislead-
ing for a European reader (mention of
guillemets when what is meant is dou-
ble angle quotes), or is specific to the
requirements of a particular publisher.

As | tried to sort out language cover-
age for Japanese fonts | realised that
I would eventually need files to cover
Cantonese (Hong Kong). | found very
little 1 could paste. For preparing the
HK dummy text | decided to try to cre-
ate my own textin the spirit of 'English
as She is Spoke [O novo guia da con-
versacdo em portuguez e inglez]. |
decided to try to use similar text to
also cover CN and TW [Mandarin us-
ing traditional Chinese, as in Taiwan]
and to attempt to identify glyphs which
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differed.

For that | started by looking at
Wikipediaandthentried to use Google
Translate to see what it said (it uses
so-called Al, i.e. a Large Language
Model). Much of that did not use
the codepoints shown in Wikipedia,
or else gave rubbish translations back
into English. Ithen added some quota-
tionsand also used afew phrasesfrom
Omniglot. Inthe end | have got some-
thing which | hope will be useful to
those who can read these languages,
as well as to those like me who only
want to have all the text rendered.

I have assumed that very little online
text will require characters outside the
Basic Multilingual Plane, so my text
does not include anything from CJK
Extension B or newer.

Unfortunately, Google Translate now
uses Large Language Models. In
some of the Japanese translations |
could see that it had included digits
instead of ideographs which means
those specific translations are clearly
not usable in Japanese. | cannot read
any of the CJK languages, so it seems
very likely that there are other errors.

The examples show my best efforts
at correct punctuation, but they do
not show all the possible variants. As

| revise the fonts | will comment on
punctuation for their supported lan-
guages. | am making a best effort in
this example to show mid-level ellip-
sis, but for fonts such as Noto and its
derivatives that is not possible.

| have then followed that standard
paragraph with a different paragraph
of random text for each font. Com-
pared to my lipsum CN files from early
October the examples are now longer,
to better match the longer common
paragraph. Unlike with alphabetic
languages, almost any random CJK
text can be translated to what appears
to be semi-reasonable text.

For the second paragraphs | have
started with text left over from the
translations, then where necessary
pasted short chunks from online new
sites and Bing translations.

For the CN, TW and HK second para-
graphs | will try to use the transla-
tions of the same text where possible
- some parts are just too long in some
languages.

In the second paragraphs | have
slightly reduced the punctuation, the
original 'lipsum’ is distorted Latin text.

Both of these fonts are medium
weight.
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